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Réglement grand-ducal du 21 février 2000 concernant la qualité de I’essence et des carburants diesel.

Nous JEAN, par la grice de Dieu, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau;
Vu la loi modifiée du 21 juin 1976 relative a la lutte contre la pollution de I'atmosphére;

Vu le réglement grand-ducal modifié du 26 juillet 1986 concernant la réduction de la teneur en plomb de I'essence
avec plomb et la commercialisation de |'essence sans plomb;

Vu la directive 98/70/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 octobre 1998 concernant la qualité de
I'essence et des carburants diesel et modifiant la directive 93/12/CEE du Conseil concernant la réduction de la teneur
en soufre de certains combustibles liquides;

Vu l'avis de la Chambre de Commerce;
Vu la demande d'avis adressée a la Chambre des Métiers;
Notre Conseil d'Etat entendu;

Sur le rapport de Notre ministre de I'Environnement, de Notre ministre des Classes Moyennes, du Tourisme et du
Logement, de Notre ministre de la Justice, de Notre ministre de 'Economie, de Notre ministre des Transports et de
Notre ministre de la Santé et de la Securité Sociale et aprés délibération du Gouvernement en Conseil;

Arrétons:

Art. 1. Champ d'application.

Le présent réglement fixe, aux fins de la protection de la santé et de I'environnement, les spécifications techniques
applicables aux carburants destinés a étre utilisés par les véhicules équipés de moteur a allumage commandé et de
moteur a allumage par compression.

Art. 2. Définitions.
Aux fins du présent réglement, on entend par:

1. «essence»: les huiles minérales volatiles convenant au fonctionnement des moteurs a combustion interne et a
allumage commandé, utilisés pour la propulsion des véhicules et relevant des codes NC 2710 00 27, 2710 00 29,
2710 00 32, 2710 00 34 et 2710 00 36;

2. «carburants diesely: les gazoles relevant du code NC 2710 00 66 et utilisés pour la propulsion des véhicules visés
dans la réglementation applicable en la matiére.

Les gazoles destinés aux moteurs des engins mobiles non routiers et des tracteurs agricoles ne sont pas concernés
par I'exigence de la teneur en soufre imposée par le présent reglement pour les carburants diesel.

Art. 3. Annexes.
Font partie intégrante du présent réglement les annexes suivantes:

Annexe I:  Spécifications environnementales applicables aux carburants sur le marché destinés aux véhicules
équipés de moteur a allumage commandé (2000).

Annexe Il:  Spécifications environnementales applicables aux carburants sur le marché destinés aux véhicules
équipés de moteur a allumage par compression (2000).

Annexe lll: Spécifications environnementales applicables aux carburants sur le marché destinés aux véhicules
équipés de moteur a allumage commandé (2005).

Annexe IV. Spécifications environnementales applicables aux carburants sur le marché destinés aux véhicules
équipés de moteur a allumage par compression (2005).

Art. 4. Essence.

1. A compter de I'entrée en vigueur du présent réglement, la commercialisation d'essence plombée est interdite
sur le territoire luxembourgeois.

2. a) A compter de I'entrée en vigueur du présent réglement, I'essence sans plomb ne peut étre commercialisée
sur le territoire luxembourgeois que si elle est conforme aux spécifications environnementales fixées a
I'annexe I.

b) Sans préjudice des dispositions du point a), est autorisée, a compter de I’entrée en vigueur du présent
réglement, la commercialisation, sur le territoire luxembourgeois, d'essence sans plomb conforme aux
spécifications fixées a |'annexe Il.

c) A compter du 1¢" janvier 2005, l'essence sans plomb ne peut étre commercialisée sur le territoire
luxembourgeois que si elle est conforme aux spécifications environnementales fixées a I'annexe Il

3. Nonobstant le point 1., est autorisée la commercialisation sur le territoire luxembourgeois de petites quantités
d'essence plombée dont la teneur en plomb n'excéde pas 0,15 g/l et dont la teneur en benzéne est conforme
aux spécifications environnementales de I'annexe |, a concurrence de 0,5 % au maximum de la quantité totale
commercialisée, qui sont destinées a étre utilisées par des véhicules de collection d'un type caractéristique et a
étre distribuées par des groupes d'intérét commun.
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Art. 5. Carburant diesel.

a) A compter de I'entrée en vigueur du présent réglement, le carburant diesel ne peut &tre commercialisé sur le
territoire luxembourgeois que s'il est conforme aux spécifications environnementales fixées a I'annexe II.

b) Sans préjudice des dispositions du point a), est autorisée, a compter de 'entrée en vigueur du présent réglement,
la commercialisation sur le territoire luxembourgeois de carburant diesel conforme aux spécifications de
I'annexe IV

c) A compter du 1¢" janvier 2005, le carburant diesel ne peut &tre commercialisé sur le territoire luxembourgeois
que s'il est conforme aux spécifications environnementales fixées a I'annexe IV.

Art. 6. Libre circulation.

La mise sur le marché de carburants conformes aux exigences du présent réglement ne peut étre interdite, limitée
ou empéchée.

Art. 7. Commercialisation de carburants ayant des spécifications environnementales plus strictes.

En application de l'article 6 de la directive 98/70/CE du Parlement européen et du Conseil concernant la qualité de
I'essence et des carburants diesel et modifiant la directive 93/12/CEE du Conseil, la commercialisation des carburants
peut étre subordonnée a des spécifications environnementales plus strictes que celles prévues par le présent
réglement, pour I'ensemble ou une partie du parc de véhicules, en vue de protéger la santé de la population dans une
agglomération déterminée ou l'environnement dans une zone déterminée écologiquement sensible si la pollution
atmosphérique constitue un probléme grave et récurrent pour la santé humaine ou I'environnement ou que l'on peut
légitimement s'attendre a ce qu'elle constitue un tel probléme.

Avrt. 8. Surveillance des exigences de qualité.

1. L'analyse des exigences définies aux articles 4 et 5 se fait sur la base des méthodes figurant aux annexes | et Il.

2. Les importateurs sont tenus, deux fois par an, d'effectuer ou de faire effectuer, par un organisme agréé a cet
effet, une analyse de ces exigences. lls doivent envoyer a I'administration de I'Environnement, a la fin de chaque
semestre, une copie du résultat des analyses ainsi qu'un relevé des quantités de carburants importées et
commercialisées sur le territoire luxembourgeois au cours des six mois précédents.

Art. 9. Dispositions abrogatoires.

Sont abrogés

1. le réglement grand-ducal modifié du 26 juillet 1986 concernant la réduction de la teneur en plomb de I'essence
avec plomb et la commercialisation de I'essence sans plomb

2. le réglement grand-ducal du 1¢" aodt 1988 portant application de la directive du Conseil des C.E. 85/536/CEE du
5 décembre 1985 concernant les économies de pétrole brut réalisables par ['utilisation de composants de
carburants de substitution.

Art. 10. Entrée en vigueur.

Le présent reglement entrera en vigueur le jour de sa publication au Mémorial.

Art. 11. Exécution.

Notre ministre de I'Environnement, Notre ministre des Classes Moyennes, du Tourisme et du Logement, Notre
ministre de la Justice, Notre ministre de ’Economie, Notre ministre des Transports et Notre ministre de la Santé et
de la Securité Sociale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent réglement qui sera publié
au Mémorial.

Le ministre de 'Environnement. Palais de Luxembourg, le 21 février 2000.
Charles Goerens Pour le Grand-Duc:
Le ministre des Classes Moyennes. Son Lieutenant-Représentant
du Tourisme et du Logement Henri
Fernand Boden Grand-Duc héritier

Le ministre de la Justice
Luc Frieden

Le ministre de 'Economie,
ministre des Transports,
Henri Grethen

Le ministre de la Santé
et de la Sécurité Sociale,
Carlo Wagner

Dir. 98/70.
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ANNEXE |

Spécifications environnementales applicables aux carburants sur le marché destinés aux véhicules
équipés de moteur a allumage commandé (2000)

Type. essence

Limites (") Essai
Parameétre Unité
Minimum Maximum Méthode Date de
publication
Indice d’octane recherche 95 - EN 25164 1993
Indice d’octane moteur 85 - EN 25163 1993
Tension de vapeur Reid
- période estivale (3) Kpa - 60,0 EN 12 1993
Distillation:
- évaporté a 100° C % viv 46,0 - EN-ISO 3405| 1988
- évaporté a 150° C 75,0 -
Analyse des hydrocarbures:
- oléfines % viv - 18,0 (3) ASTM D1319] 1995
- aromatiques - 42,0 ASTM D1319] 1995
- benzéne - 1,0 pr-EN 12177 |  1995(%)
Teneur en oxygéne % mim - 2,7 EN 1601 1996
Composés oxygénés:
- Méthanol, des agents stabilisateurs % viv - 3 EN 1601 1996
doivent &tre ajoutés
- Ethanol, des agents stabilisateurs % viv - 5 EN 1601 1996
sont éventuellement nécessaires
- Alcool isopropylique % viv - 10 EN 1601 1996
- Alcool butylique tertiaire % viv - 7 EN 1601 1996
- Alcool iso-butylique % viv - 10 EN 1601 1996
- Ethers contenant 5 atomes ou plus % viv - 15 EN 1601 1996
de carbone par molécule
Autres composés oxygénés () % viv - 10 EN 1601 199%
Teneur en soufre mglkg - 150 pr-EN-ISO/ 1996(%)
DIS 14596
Teneur en plomb g/l - 0,005 EN 237 1996

()
(")

Le mois de publication sera complété en temps voulu.

Les valeurs citées dans la spécification sont des «valeurs vraies». Pour établir leurs valeurs limites, on a appliqué
les conditions de la norme ISO 4259 «Produits pétroliers: détermination et application des valeurs de fidélité
relatives aux méthodes d’essai»; pour fixer une valeur minimale, on a tenu compte d’une différence minimale de
2 R au-dessus de 0 (R=reproductibilité). Les résultats des mesures individuelles sont interprétés sur la base des
critéres définis dans la norme ISO 4259 (publiée en 1995).

La période estivale commence au plus tard le 1¢" mai et se termine au plus tot le 30 septembre. Pour les Etats
membres connaissant des conditions climatiques de type polaire, la période estivale commence au plus tard le 1¢r
juin et se termine au plus tét le 31 aodt et la tension de vapeur Reid est limitée a 70 kPa.

Sauf pour I'essence normale non plombée [indice d’octane moteur (IOM) minimal de 81 et indice d’octane
recherche (IOR) minimal de 91], pour la teneur maximale on oléfine doit &tre 21 % v/v. Ces limites ne s’opposent pas
a l'introduction sur le marché d’un Etat membre d’une autre essence sans plomb ayant des incidences d’octane inférieurs
a ceux indiqués dans la présente annexe.

Autres mono-alcools dont le point final de distillation n’est pas supérieur au point final de distillation fixé par les
spécifications nationales ou, lorsqu’elles n’existent pas, industrielles pour les carburants.
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ANNEXE Il

Spécifications environnementales applicables aux carburants sur le marché destinés aux véhicules
équipés de moteur a allumage par compression (2000)

Type. carburant diesel

. Limites (") Essai
Parameétre Unité
Minimum Maximum Méthode Date de
publication
Indice de cétane 51,0 - EN-ISO 5165 1992
Densité a 15° C kg/m3 - 845 EN-ISO 3675 | 1995
Distillation: point 95% °C - 360 EN-ISO 3405 | 1988
Hydrocarbures aromatiques polycycliques % m/m - 1 IP 391 1995
Teneur en soufre mg/kg - 350 pr-EN-ISO/ 1996(%)
DIS 14596

(*) Le mois de publication sera complété en temps voulu.

(") Les valeurs citées dans la spécification sont des «valeurs vraies». Pour établir leurs valeurs limites, on a appliqué
les conditions de la norme ISO 4259 «Produits pétroliers: détermination et application des valeurs de fidélité
relatives aux méthodes d’essai»; pour fixer une valeur minimale, on a tenu compte d’une différence minimale de
2 R au-dessus de 0 (R=reproductibilité). Les résultats des mesures individuelles sont interprétés sur la base des
critéres définis dans la norme ISO 4259 (publiée en 1995).

ANNEXE Il

Spécifications environnementales applicables aux carburants sur le marché destinés aux véhicules
équipés de moteur a allumage commandé (2005)

Type. essence

. Limites (") Essai
Parametre Unité
Minimum Maximum Méthode Date de
publication
Indice d’octane recherche 95 EN 25164 1993
Indice d’octane moteur 85 EN 25163 1993
Tension de vapeur Reid kPa
- période estivale (2)
Distillation:
- évaporé a 100° C % viv - -
- évaporé a 150° ¢ - -
Analyse des hydrocarbures:
- oléfines % viv -
- aromatiques - 35,0 ASTM D1319] 1995
- benzéne -
Teneur en oxygéne % m/m - -
Teneur en soufre mg/kg - 50 pr-EN-I1SO/ 1996(*)
DIS 14596

Teneur en plomb g/l

(*) Le mois de publication sera complété en temps voulu.

(") Les valeurs citées dans la spécification sont des «valeurs vraies». Pour établir leurs valeurs limites, on a appliqué
les conditions de la norme ISO 4259 «Produits pétroliers: détermination et application des valeurs de fidélité
relatives aux méthodes d’essai»; pour fixer une valeur minimale, on a tenu compte d’une différence minimale de
2 R au-dessus de 0 (R=reproductibilité). Les résultats des mesures individuelles sont interprétés sur la base des
critéres définis dans la norme ISO 4259 (publiée en 1995).
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ANNEXE IV

Spécifications environnementales applicables aux carburants sur le marché destinés aux véhicules

équipés de moteur a allumage par compression (2005)

Type. carburant diesel

. Limites (") Essai
Parameétre Unité
Minimum Maximum Méthode Date de
publication
Indice de cétane -
Densité a 15° C kg/m3 -
Distillation: point 95% °C -
Hydrocarbures aromatiques polycycliques % m/m -
Teneur en soufre mg/kg - 50 pr-EN-I1SO/ 1996(%)
DIS 14596

(*) Le mois de publication sera complété en temps voulu.

("

Les valeurs citées dans la spécification sont des «valeurs vraies». Pour établir leurs valeurs limites, on a appliqué
les conditions de la norme ISO 4259 «Produits pétroliers: détermination et application des valeurs de fidélité
relatives aux méthodes d’essai»; pour fixer une valeur minimale, on a tenu compte d’une différence minimale de
2 R au-desssus de 0 (R=reproductibilité). Les résultats des mesures individuelles sont interprétés sur la base des

critéres définis dans la norme ISO 4259 (publiée en 1995).

Réglement grand-ducal du 21 février 2000 portant modification de I’article 1¢r du réglement grand-
ducal du 16 juillet 1999 portant nomenclature et classification des établissements classés.

Nous JEAN, par la grice de Dieu, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau;

Vu la loi du 10 juin 1999 relative aux établissements classés;

Vu le réglement grand-ducal du 16 juillet 1999 portant nomenclature et classification des établissements classés;

Vu l'avis de la Chambre des Métiers;
Vu lavis de la Chambre de Commerce;
Vu lavis de la Chambre des Employés Privés;

Vu l'avis de la Chambre de Travail;

Vu la demande d’avis adressée a la Chambre d’Agriculture;

Vu la demande d’avis adressée a la Chambre des Fonctionnaires et Employés Publics;

Vu l'article 2 (1) de la loi du 12 juillet 1996 portant réforme du Conseil d’Etat et considérant qu’il y a urgence;

Sur le rapport de Notre ministre de I'Environnement et de Notre ministre du Travail et de 'Emploi et aprés

délibération du Gouvernement en Conseil;

Arrétons:

Art 1er. Larticle 1¢r du réglement grand-ducal du 16 juillet 1999 portant nomenclature et classification des

établissements classés est modifié comme suit:

«Art. 1er. La nomenclature et la classification des établissements classés sont approuvées telles qu’elles se trouvent

indiquées dans 'annexe au présent réglement.»

Art. 2. Notre ministre de 'Environnement et Notre ministre du Travail et de ’Emploi sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I’exécution du présent réglement qui sera publié au Mémorial.

Le ministre de 'Environnement,
Charles Goerens

Le ministre du Travail et de FEmploi,
Francois Biltgen

Editeur:

Imprimeur: Imprimerie de la Cour Victor Buck, s. a r. |, Luxembourg

Service Central de Législation, 43, boulevard F.-D. Roosevelt, L-2450 Luxembourg
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Palais de Luxembourg, le 21 février 2000.

Pour le Grand-Duc:

Son Lieutenant-Représentant

Henri

Grand-Duc héritier



